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todos al otro lado del Ofid, corriéndose hacia
el campo enemigo... P Ges como 1:* iba con-
tando, vino después de la noche el dia, y des-
pués del dia otra noche, y luego amanecio el
dfa de hoy y nosotros sin comer. Se me olvi-
daba contarte que ofmos caer la bowba en
nuestra caga, y yo dije: ¢Ahi me las den todas,
Si ha cogido 4 Nomdedeu, bien empleado le
estd por bruto...» Amigo, deede el tejado nos
asomabamos 4 los }:a{tic:q de todas las « asas (i&’
por “‘i”l llamabames 4 la gente para que nos
soeorriera; pero no nos hacian caso. Verdad
es que muchos de los que veiamos abajo es-
taban muertos. Mis amigos se acobardaron
jpobrecitesl como unos gallinas, y Sig6 dijo
que se ,?u 4 comer una de sus manos. Yo les
llevé & la biblioteca, dandoles permiso para
que sacaran el vientre de mal afio con los li-
bros, y asi fueron tirando algrnos. {Qué dia,
qué noche, Andrés! Mi hermana no nos res-
pun‘é:;ﬂ. cuando la llamabamos, y Manalet me
dijo: «Hermano, yo me voy 4 tirar del I'-j'l'lu
4 la calle para traer algo de comida 4 Siseta...
memunu. mirando 1n~ rejas y los balcones pa-
ra ver si podia saltar, y, por fin, Manalet se
fué escurriendo, no gé cémo, st—.-].tm.'lu los pies
en los Llll\'m y las manos en las rejas, y bajé
4 la calle por junto 4 la plaza. Yo l!h‘]r‘ fam-
bién por donde me viste, y con esto te digo to-
do, pordue ya 1o i]ei}‘ nada mas que confar.
— Bien, Badoret; veo que acertaste en tras-
ladar aqui'a tu hermana, pues :um:lne no me
parezca cierto, como dijiste, que D. Pablo qui-
siera merendarse 4 tu familia, ege es un hom-
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bre 4 quien la desgracia de su hija exalta y

enfurece, y capaz es [in cometer cualguier atro-
cidad. Ahora, gracias 4 Dios, estamos libres
de tales hmmw~, porque el sitio ha conclui-
do, y hay en Gerona viveres abundantes.»

Al caer de la tarde, Siseta, sus dos herma-
nos y los camaradas de éstos que lmhéma esca-
pzmo 4 la muerte, no ofrecian cuidado. Al dia
gigulente trasladé 4 mis amiguitos & una casa
de la calle de la Barca, donde nos dieron asilo.

XXIII

Yo no tardé en reponerme, y transcurri idos
pocos dias me presenté 4 mi1 amo D. Francis-
co Satué, quien me di6 una malfsima no ticia,

«Disponte para el viaje,—me dijo, ddndo-
me uniforme, tahalf y em’ul 1, para que en todo

ello comenzase & ejercitar mis u!'m funciones.
¢Pues 4 donde vamos, mi f-np!'rin‘?

—.\ Francia, bruto— me respondio con su
habitual rudeza. —¢No sabes que somos prmo«
neros de guerra? ¢Crees que nos dejan aqui
para muestra?

—Sefior, yo cref que nadie se meterfa ya con
nosotros.

Tstamos en Gerona como enfermos; pero
quieren que vayamos 4 convalecer 4 l’. rpifidn.
Nos detienen tan sélo porque el Gobernador
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no se halla en situacion de poder ser llevado
el un carro de municiones,

‘]f]‘ir«i-{l no lo k_.‘j{m:ien} en cien meses!

~ —Bdrbaro, gqué dices?—grité amenazédn -
dome,

—No, mi capitdn; no es que yo desee otra
cosa que la salud de nuestro queridisimo Go-
bernador D, Mariano Alvarez de Castro; pero
e?ﬂlde llevarle & uno 4 Perpifidn es casi tan
malo como lo que hemos pasado. Pero pues
asf lo mandan los que pueden més que nos-
otros, sea, y por mf no ha de quedar. No 4 Per-
pifidn, sino al fin del mundo iré con mis jefes,
mayormente si llevamos entre nosotros a L'g,rma
Gobernador. » i

Yo hablaba asi, echéndomelas de bravo:
pero en realidad sentfa profunda pena al caer
enr la cuenta de que era un prisionero de gue-
rra, de cuya liberted y residencia los franceses
disponian 4 su antojo. (Desgraciado el gque en

la guerra pone su aficién en lugares y perso-

nas que no han de poder seguir tras él en los
frecuentes € inesperados viajes 4 que impulsan
1a victoria ¢ la desdichal ¥

Cuando volv{ al lado de Siseta, casi derra-
mando ldgrimas me expresé as:

«Prenda mia, gves cudin desgraciado soy?...
Ahora me llevan & Francia como ]:]'i?i:)llel‘;} de
guerra, con todos los demas militares que es-
tamos aquf, desde D. Mariano hasta el tltimo
ranchero. |Si te pudiera llevar conmigo, Sise-
t&l:.. Pero mi capitdn, el Sr. D. Francisco Sa-
tué, es el primer perseguidor de muchachas
que hay en toda Catalufia, y le tengo miedo.
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Ahora me ocurre, Siseta, que mientras yo tomo
el camino de esa condenada Francia, 4 quien
yeria de buena gana comida de lobos, tu con
tus dos hermanos debes marcharte & la Almu-
nia de Dofia Godina, donde estd mi madre, y
esperarme allf, cuidandome las haciendas, has-
ta que me suelten, 6 Dios disponga de la vida
de este pecador.»

Siseta me contestdé ddndome esperanza, ¥y
asegurando que convenfa aguardar con seré-
nidad el cumplimiento de nuestro destino, gin
desconfiar de la bienhechora Providencia. Con-
vinimos al fin en que no era una gran desven-
tura que yo fuese & Francia, y por su parie
hall6 muy prudente refugiarse en la Almunia,
mientras yo volvia. La verdadera dificultad
ora la absoluta carencia de medios para vivir
dentro de Gerona, lo mismo que para ausen-
targse. Eramos pobres hasta el dltimo grado, y
después de pasar tantos y fan penosos traba-
jos, Siseta y sus hermanos estaban destinados
4 sostenerse de la caridad puablica. Pero Dios
no abandona & las criaturas desvalidas, y he
aqui eémo vino en nuestra ayuda por inespe-
rados caminos. ¢De qué manera? ¢Cudndo?
Esto los mismos acontecimientos que voy con-
tando os lo diran.

Pero déjenme acudir & casa del Sr. D. Pa-
blo Nomdedeu, de cuya salud me han dado
muy malas noticias al volver de casa del tala-
bartero, 4 donde llevé el tahali de i amo para
que le echase una pieza. Déjenme ir all4, que
& pesar de las cuestiones desagradables que tu-
vimos, no deja de ser el Sr. D. Pablo un en-
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trafiable amigo mfo, 4 quien quiero de todas

veras. Lo malo es que no puedo ir tan pronte
como deseara, porque en la calle de Cort- Real,
la mucha gente que allf se junta en animados
corrillos, me detiene el paso. ;Qué ocurre? gTe-
nemos un cuarto sitio? No es nada: parece que
los franceses, cansados de haber cumplido has-
ta ayer de mala gana las principales clausulas
de la capitulacién, han acordado solemnemen-
te romperlas. Asi me lo dijo el Padre Rull, 4
quien vi muy sofocado enfre el gentio, refi-
riendo con énfasis declamatorio los pormeno-
res del suceso. . ;

«listo es una desvergiienza—decia,—y un
Emperador que tales cosas hace es un pillo...
nada, un pillo. (Qué me importa que oigan los
franceses? No bajaré la voz, no, sefiores. Lo
dicho, dicho. En la capitulacion se acordd que
los regularesserian respetados, y ahora salimos
con que nos llevan & Francia, jPues qué, las
Ordenes son cosas de juego? gSomos chicos de
escuela, para que hoy se nos diga una cosa y
mafiana otra?

‘También yo voy 4 Francia, Padre Rull—
le dije,—y consolémonos uno con otro, que
frailes y soldados hacen buena miga, y la
carga se lleva mejor en dos hombros que
en uno.

—Nada, hijos mfos: iremos 4 donde nos lle-
ven, y soportaremos sus crueldades con pa-
ciencia, como nos lo manda Nuestro Sefior Je-
sucristo. Si asf lo habéis querido vosotros, gqué
se ha de hacer? Ved aqui las consecuencias de
capitular cuando todavfa podia haberse tirado
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una temporadita mas, comiendo lo que habfa.
A TFrancia, pues, y flese usted de palabras de
cerdos. Nosotros confidbames ingenuamente en
el cumplimiento de lo pactado, cuando viérais
+ o 1 3
llli‘\?f que esta mafiana se presenta en la santa
casa un oficialejo, el eual, con voces torpes y
destempladas, dijo que nos preparasemos para
tomar mafians el caminito de Francia, porque
S. M. el Emperador lo ha lispuesto
desde Paris.
. el
mo 4 los soldados. Y di
¢qué va 4 ser de Gerona
Jad .ontestaba al Padre Rull segtn
Cada uno contestaba al Padre Rull seg
sus ideas, cudl con enojo, cudl festivamente;
pero al fin todos los que le ofamos convinlmos
en que lo del viaje era una grandfsima picar-
dia de 8. M. el Emperader de los franceses.
; tird d {.. @ lal 1 buen frai-
Caando me retiré de alli, quedaba el buen frai

1(’} 3911]]5:!!{"{’\[1“;() 4 sus 1-‘.11]9}'(5.‘1‘ sobre 1a 'Ilii'(,'i,’lﬁ‘.--
o)

nencia que slemp anzaron las Ordenes re

& 1 -

ligiosas en los tratados de las naclones.
Llegué 4 casa del Sr. Nomdedeu, y desde
& ’ 2 AT
mi entrada conoei que la s: lud del buen mé-
: 1 2
dico no debia de ser buena, por las gefiales de
consternacion que noté en el semblante de Jo-
sefina lo mismo que en el de la sefiora Sumta.
Jsta me dijo: : |
«Andresillo, no hables al amo de Sigeta ni
de los chicos; porque siempre que se le nom-
bran, le da como un l'lr_tfx'mn‘\‘]-:).» ol
Josefina me pregunto por los mios, y al ins
tante le comuniqué con la ‘nlegn.u de mis 0jos
el infeliz encuenfro de mil novia y sus her-

manos.
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1__e<le-|:n.~' se salvan, menos mi buen padre,»
A11¢ Q 3 £ :
dijo tristemente la joven.
5L .
in e B A : :
‘7\7‘|:..1.-ta:.1|.e u,t.t_fa ver al enfermo, quien me
]l}'f 1bié con su habitual bondad. Junto 4 su le-
n Fay tal 1 1 1 .'.. .
cho est un hombre en qnlen reconoci 4 uno
anos de G= rona.
emente ]) lo iba 4 hacer testa-
nen i Qn aanee 7 onr i j
1 .LI L0, DU n.‘?t-L.t.w ¥ H;_‘,MHL no Lnnilrin Ber mas
m‘lh-U; al punto se echaba de ver que aque-
Llampara tenia ya muy poco acei .. La pos-
, extin-
ar llama,
antaba con
um tu.UIHHH Unas veces

doetor ge en :wr{!!efl':t.'l'(t
‘ aplan amien T
agrandaba, te C
& LO1 O propo

con rxl' mmtulr
superiores
con este \rlJ 18I an-
_ o g0 (ue Se apaga

shan e ) ] ¥
uchando lm a com hl stion y la muerte, la

yo Py :
4 las de la vida

engua del médico pasaba de un mutismo in-
Vt’-f,l_:".h]e 4 una locuacidad mareante. 53
.\.-:sa:_n\i-n entré, respondid 4 mis preguntas
con ilm‘m_.usilubt-ﬁ. que salian dificilwente de su
soloes 'm UH_‘.]_]H; pero al poco rato se fué des-
}Jl‘ximut ( u y a nit ;

ey .gl‘t;-._x de th I\[Pﬁcii‘\\“\ nos
lejaba u!c.‘ler baza: é

8 v todo sin mos-
trarse cansado.

«:Co que seoar 1 ]

: ¢Con que ase jue no moriré? Ila-
sion, amigo mi le tu |

on, go mifc e tu buen deseo.
Dios me ha leido ya la genten i i
S } sentencia, y en esto no

i puede haber guna. Yo cumpli

mi misién; ahora estoy de mds

—|Senor, anfmese con mil dem
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clamé fingiendo entusiasmarme. —Pues qué,
'l

¢ahora que Gerona esta libre de hambres y
muertes, se ha de Ir el hombre mejor de toda
cama y '

toda la : nada, g6 &rl
ii'.liiin'-, con .(:‘:~1U | no pué--lt
es, si, la mejor de todas, porque lieve
dulece, al mds placentero de in‘-‘
muerte. Ay, qué postrado mesi
dera | mn le que L.upupa de tan ¢
fuerzos en {sico y en lo z;‘.m.-'-._‘
”mnnm’ No a vida como
nrobustasy vigorosas habrianse
en esta lucha con la naturaleza
ve durante tanto tiempo; porque ;
drés, el sinntimero de dificultades que venel,
geria el cuento de nunca acapar. Baste refe-
rirte que, en pocos dias, busqué, fomenté y
desarrollé en mi en alidades que no t :
pocos dias, transformado hasta lo sumo, en-
coniréme con sentimientos y pasiones que anl-
tes no tenfa, y todo fué como s1 una serie de
hombres diversos se desarrollaran dentro de
mi propio. Yo estoy uﬁum’ln‘mio de lo que hi-
ce, y ahora comprel ndo qué inmenso tesoro de
recursos tiene el hombre en si, i sabe explo-
tarlo. Al fin, Andrés, mi pobre hija alargd sus

dias hasta el fin del cerco, ¥ cuando los sanos
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y robustos sucumbieron, ella, enferma y ende-
ble, se l';;al salvado. He aqui gri'(-]\;'im;U.‘-‘vl}igllll—
mente mi amorosa golicitud y mis colosales es-
i\ll;lzzi‘us. }']fl.zla tierna nifia, que es todo mi amor,
estd hoy delante de mi alegr: i vista y
mwi alma con el color de .“a‘h;bl:J:le“il‘”EIAII;‘;'{\F-]LL::;'S-
te tSj-w.:i:?l:.niw a consolarme de todas mis {;E-
im y 81 me entristece la muerte es porque mi
hija y yo nos separamos ahora, Dios lo permi-
te asi, porque ya ella no necesita de mis cons-
tantes cuidados, y la savia vital que milagro-

be 1) DT i - 1L . 1 .
1 Ll abio—le dije dominando mi me-
lancolia,—deseche usted esos tristes pensa-

mientos, que son la primera y tnica causa de
, ]

\ ] = < ;
ide a la sefiora sumta que traiga

It

» un par de chuletas, que ya las hay

e N N L :
buenas en (rerona, sin ser de gato ni de ratén

comaselas en paz y en gracia de Dios, con
I, v ',1 o ho me a g £ ~ 1 1 = i
‘\ ._. .‘L.r.l,! 0 : ..,1:121., me Ll]}_;df‘;r_), 0 no habrda muer-
te que ie entre en largos afios

" 2 "

—Esto n¢ T S el A ’
L e n -?\.\] ‘f'”” (j}_l“‘,L.l"b’ amigo Andrés,
Vi1 cuerpo rechaza todo alimento, y no quiere
mds que morirse. Estd echando 4 voces el al-
M a Andal -
ma, lucrepandolia para (que se vaya fuera de
118 VezZ. X

—Mads consumidos y extenuados estaban
otros, y sin embargo ban vivido, y por ahi an-
:l:m_lu-(-hc_]? unos robles. Y si no, ahf tenemos
el ejemplo de Siseta, 4 quien dimos todos por
muerta, y viva y sana estd, gracias 4 Dios.
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__gVive Siseta? —preguntd Nomdedeu con
profundo interés y cierta exaltacion que no pu-
do disimular.

_Si, sefior: tan viva estd como sus dos her-
MAanoes.

—¢Estds seguro de ello?

—Segurisimo.

—¢Y no tiene heridas en su cuerpo gentil,
ni golpes en su cabeza, ni rasgufios en su piel,
ni le falta brazo, pierna, dedo G otra parte al-
guna de su estimable persona?

—No, sefior: nada le falta—repuse jovial-
mente—o6 al menos no tengo yo noticia de ello.

—¢Y los muchachos, aquellos juguetones y
{raviesos rapaces, estin vivos y ga110s?

—_También, sefior doctor, y tcdos muy de-
geosos de venir & ofrecer &4 usted sus respe-
tos con la cortesia que les es propia, saltando
y chillando.

—Ob, loado sea Dios!s exclamo con cierto
arrobamiento contemplativo el infortunado
doctor.

Dicho esto, permanecié un rato meditando
& orando, que ambas funciones podian dedu-
cirse de su recogida y silenciosa actitud, y lue-
go, reposadamente, me hablo asi:

«Me has proporcionado indecible consuelo
al darme noticias lan lisonjeras de la familia
del Sr. Mongat, porque me atormentaba la sos-
pecha y recelo, Ia terrible certidumbre de que
yo habia ocasionado un gran mal 4 esos mu-
chachos y 4 su bondadosa hermanita, cuando
después del lamentable accidente del pedazo -
de aztcar, entré en casa de Siseta. Mi hija iba
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4 morir de inanicion. Yu pedia 4 la sefiora
Sumta gue nos diera a m: que ~UILIH, ¥ la se-
fiora Sumta no nos daba nada. Yo pedia &
])31 8 que enviase :1:5?\'_’;0 \u'i !']l‘|~' y D-E '8 ln]ljilll'
{ roe nada. Siseta estaba allf; sus
hermanos entraron haciendo ruido, y la iiso -
' idad que revelaban sus agiles cuer-
u mi alina un sentimiento que

te podré ;» ntar, aunque por espacio de cien

8 1@ II}L\]J(“ )i ago e to -H_“_« i,.’ﬂ.':‘- recursos de Lo-
lenguas conocidas. No: aquel senti-
mlento es una anomalia horrorosa en el sér
humano, y sélo es posible que exista duraute
nos intervalos en dias que muy rara vez

iiuu; 0 en su ,1.mmd mercha., Yo

hi ba 4 su i):—'.-,c mana,

insaciable y sofocante anhelo de

<}::h;"\:'<“f] de entre los seres vivien-

1€, amigo mi 0? BEsto si que no sabré

0 mismo no lo enti lo. No

' | repugnan-

o es pnada

t’:J'n,u ento del linaje de la en-

|
J
pero mucho, muchisimo més

smo llevado al extiremo de

/aclon propia 4 la existencia

0 de la humana familia; era una

cion bruts 1| 4 aislarme en el centro del
m\wiai.w._ arrojando & todos los de-

es al abismo, para quedarme solo con

11J&; era un vivieimo deseo de cortar todas

las manos que quisieran asirse 4 la tabla en que
108 dos flotdbamos sobre las embravecidas olas.
Pintar todo lo que yo odié en aquel momento
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log dos he‘-rmfn‘oc y 4 la pobre muchacha,
serfa mas dificil que pintaite los horrores del
infierno, abr ﬂ.f.ulnlu lo grande y lo pequefio, el
conjunto y los pormenores de la mansion don-
de el hombre impenitente expia sus culpas,
Cada inhalacion de su aliento sl respirar, me
parecia un robo; cada atomo de aire que en-
traba en sus pulmones, un thfn'o 8 rrm.w;—:rfu al
f‘(nujln‘la de elementos vitules que yo queria
reunir en torno mio y de mi MJ:: I o8 mualdi-
tos se repartian un ;-ul-'zm de pan, un pedaei-
to de pan, Andrés, nmsrado cou todo el trigo
y con toda el ag e la creacion, 1;:1r-:; 1l re-
guin.l‘ju aquella c [I‘-l*-\ del egofsmo, yO 1o com-

con sus magnminea recursos y TORF
existiese para nadle mds que para Josefiua y
para mfi,»

Dettvose el doctor fatigado y }‘{}. queri
do apartar de sumente ideas que le hacian n
dafio que el mal fisico, le dije:

«Mande utted 4 paseo, Sr. D. Pablo, esas
vanas imaginaciones que le estan secando el
cerebro. Siseta y sus hermanos estin buenos,
amigo, y yo le ageguro 4 usted que no se los ha
comido, A qué pensar mds en eso?

—Calla, An'iré;, y déjame seguir—dijo re-
posadamente.—No son vanas imaginaciones
lo que cuento, pues lo que yo sentia real exis-
tencia tenfa dentro de mf. Me falta decirte que
reconocf la horrible metamorfosis de mi espf-
ritu, pues no puedo darle otro nombre, y me
decfa: «No, yo no goy yo. Dios mfo, ¢por qué
has consentido que yo sea otro?» Efectivamen-

14
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te, 'yo no era yo. (Qué horrorosas lobregueces
rodeaban los ojos de mi espiritu, asf como los
de mi cuerpol... Aquellos condenados chicos
estaban comiendo, Andrés; llevaban 4 la boea
unos pedazos de pan, y delante de mi tenfan
la nudacia de ofrecer una parte 4 su hermana.
j{Cémo quieres ti que esto viera impasible-
mente quien dentro tenfa, difu: didos por su
sangre y haciendo cabriolas en las utiles cuer-

as de sus nervios, los millares de demonios
que yo llevaba conmigo! Al ver como mor-
dian con sus insolentes dientecillos; al verles
tragar con tanta desvergiienza, duplicose en m{
el furor contra ellos y les increpé, diciéndoles
no estar dispuesto & cousenhir que nadie vi-
viese delante de mi. Andrés, amigo; Andrés
de mi corazén, yo tomé un cuchillo y lo esgri-
mia, como quien intenta matar moscas a esto-
eadas; corria hacia ellos, corria hacia Siseta y
1a sefiora Sumta; pero en mi salvaje insensates
no me faltaba un pensamiento humano que
me detuviese en los arranques brutales de
aquel desbordado apetito de matar. Los chi-

eos, que de improviso salieron, regresaron con:

otros de su edad, y sus chillidos y provocati-
vas risas me enardecieron més. Desde enton-
ees mis ojos nublados no vieron més que san-
grientos objetos; entrémeun delirio salvaje, du-
rante el cual sentfa detestable complacencia en
herir acaso en el vacio, descargando golpes &
todos lados contra cuerpos que me rodeaban y
azuzaban sin cesar, Creo que después de dar
vueltas por la casa, salf 4 la calle, y mi brazo
vengativoibadestruyendo enimaginarios cuer-
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pos 4 toda la familia humana. Hablaba mil
inconexos desatinos; contemplaba con gozo &
los que crefa mis victimas; buscaba la soledad
insultando & cuantos se me ofrecian al ym{):
pero la soledad no llegaba nunea, pues de ca’-
da ‘\fl:'t-tium surgfan nuevos cuerpos vivos que
me digputaban el aire respirable, la luz y cuan-
tos tesoros de vida hermosean y enriguecen el
vasto mundo... No sé qué habria sido de mi
gi unos frailes no me hubieran sujetado en la
calle de Ciudadanos, llevandome & euestas
largo trecho. [Ay, amigo miol En mi cerebro,
q.l_le?i‘u.ll]m masa de bullidoras biii'bﬂj:iS‘ cual
gi ‘hll"»'l‘.‘.‘l';l puesto al fuego, retumbaron estas
ir:il&'u!‘.-isz «fs Listima que el Sr. Nomdedeu se
haya vuelto loco.» Y al recoger esia idea, mi
alma parecido disponerse & recobrar su perdi-
do asiento. Luego los frailes dijeron; eDémos-
le un poco de estas lonjas de cuero de sillén
que hemos cocido, & ver si 8e repons...» Les
pregunté por mi hija, y respondiéronme que
no tenian notficia de las hijas de nadie. En-
contréme con un poco de fuerza regular, no
exaltada y andmala como la que me habia im-
pulsado & tantos disparates, y quise marchar
4 mi casa... Cai al suelo... perdf el cuchillo...
una monja me ofrecid su brazo y llegué & mi
casa. Ni Siseta, ni sus hermauos, ni Josefina,
ni la sefiora Sumta estaban ya alli. Las mon-
jas me dieron un poco de corcho frito, que no
pude comer, y les pregunté por mi hija. Todo
lo que habia pasado se me presenté como los
recusrdos de un sueflo; pero aungue adquiri

el convencimiento de no haber extinguido to-
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do el linaje de los nacidos, no estaba seguro
de la invulunerabilidad de mis clegos mw}‘lxtq
«Yo he matado algo,» me dije para mi; y es-
ta idea me causaba hondisima pena. Me reco-
nocfa como yo mismo exclamando: «Pablo
Nomdeden, e'l:[klw n f}l.lH‘ tal hizo?»

— Busta ya, nmigo mio—dije interrum pién-
dole, al ac [vertir jue los recuerdos de sus lo-
"llld‘~ el I-m:ulnm ul buen doctor.—Mas ade-
lante nos contard usted tan curiosas noveda-
des. Ahora procure descabezar un suefo, en-
fre tanto que la sefiora Sumta adereza las chu-
letus consulidas.

—Calla, Audrés, y no quieras gobernar en
mi —repuso.— Yo dormiré cuando lo tenga por
:;:(m\'enlzsmtv Déjame concluir, que ya 1o tal-
ta mucho. Los enfer: ]ll--il"il fueron
los que me proporcionaron ai;ﬁu 1 alimento gque
se podia comer, con lo cual me ence ontré re-
lmnn:z ente l»]t—l} y pude salir en busea de mi
hija. Ya subes como la enco ](“’lh fin, y lo
que le acontecio. Por mi parte, }u_jn‘ yO 1ig-
mo, después de la horrorosa ¢ risis que habfa
pasado, me es ! antuba de verme ssistiendo eu-
fermos que sl duda lo esteban menos que yo,

y heridos que no tenfan liagas tan terribles en
su cue rpo como la que yo tenia en el alma,
P ‘L ’ Andrés| Nomde -L‘l.—_.--.l-J:\,};-_xi 1!:51&.1‘111&1‘-
te. Lus penas sufridas con tanta paciencia
desde Mayo, me hau labrado este profundo mal
que shora siento y que me .w\';ﬂ.:a dentro de
poco al seno de Dios. Me admiro de haber re-
sistido tanto, y digo que tuve fuerza de clen
hombres. No, uno solo es incapuz de tanto-
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D. Mariano Alvarez tenfa para resistir el estf-
mulo de la gloria y del agradecimiento patrio;

yo no he tenido ante mf sino espectacalos lag-
timosos y un porvenir obscuro. El esfuerzo ha
sido ;,rmnde, la tension, inmensa: por eso la
cuerda se ha roto, y me voy, me voy, hija mfa,
Andrés, sefiora Sumta y demds preseutes. Bas-
tante he hecho. El que ue 2 haber hecho mas,
que levante el dedo.»

Josefina y la sefiora Sumta lloraban, y yo,
cuando el enfermo ealld, procuraba consolar-
le con tiernas palabras. Poco maés tarde tue-
ron 4 verle Siseta y sus hwm-nm-'a con cuya
visita pareci6 muy complacido el enfermo, y
4 todos prodigd carifios y congrafi lJ.a."l ;mnes,
obsequiandoles con un(z.&x-..elv.nmv-u nida. Des-
pués ge durinid, y al caer de la n:.rchrr, hora
en que por encargo suyo volvid el eseribano
acompafindo de tres personsas de la intimidad
de D. Pablo, éste nos llamé & todos diciendo
que iba 4 dictar su testamento, el cual hizo en
regla, nombrando por he edera de casi todos
sus bienes a su hija Josefina, con una clausa-
la, sobre la cual debo llamar & ustedes la aten-

cidn, para que conozcan la generosidad de
aquel ejemplarsujeto. Ademas de que el doc-
tor dejuba & Siseta y sus hermanos los vein-
ticuatro alcornoques que tenia en la parte de
Olot, dispuso gue en caso de morir sin suce-
sion la sefiorita Josefina, pasase el total de los
bienes 4 Siseta y sus hermanos, recomendan-
do 4 aquélla y 4 ésta que viviesen juntas pa-
ra perpetuar la amistad y buenos servicios de
que la infeliz enferma habia sido objeto por

)'..' "w - _' : - .‘aﬂ -
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parte de los mfos durante el sitio. La fortuna
del doctor era harto exigua, pues la finca de
Castelld, dt“.’ﬂ“tﬂ(]:l por los franceses, valia
bien poco, y lo demss consistia en diversos
WIU}H {{‘ ‘l’(()l"‘][l(i 1ues {h“'{-‘lll]d}”tf]" or lfl COo-
marca zm;:uulamw y en sitios & 1rw cuales
los herederos no se aventurarian 4 emprender
viaje por saber el corcho de que eran duefios.
También 4 miy 4 la sefiora Sumta nos dejo
varias mandas mmque— la mia mds era l’(-no—
1!hm que de provec ho, por consistir en el Dia-
rio de las peripecias del sitio, redactado de
puﬁu _' letra por el mismo doctor. El ama de
gobierno pesco todos los muebles y ropas que
de la casa pudieron salvarse.
Luego que el testamento fué hecho, admi-
' ‘ermo el Santo Vidtico, y cum-
monia, queddse Nomdedeu m uy
.alz.m:n poco y con dificultad, mi-

ydonos & ratos con estipido asombro y ce-

rrando después los ojos para entregarse 4 un
inquieto suefio. Exceptuando Manalet, que se

lum' en el enelo, todos velamos, dispuestos
I

4 asistirle con la mayor solicitud y esmero:
pero el infeliz D. Pablo no necesité largo tiem-

.stra asistencia. Cerca-de la madru-
gada abrio los ru"rwr:, llamé 4 su hija, y abra-
[,;il‘(!i'u' tiernamente, le hablo agf:

«;Te quedas i, l; Jn mia? ¢Te quedas aqui
cuando YO me Vo \9 De mnfia‘ que no te veré
més? Entonces hnlu la etern idad serd infier-
no para mi... Josefina, ven, sigueme, ponte el
manto, que nos vamos. Mi l:@.a no se aparta-

rd de mi ni un solo momento... Después de
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pasar juntos las grandes penas, ¢hemos de se-
pararnos cuando todo ha concluido? No, Jo-
sefina. Vamonos juntos, 6 nos quedaremos
aquf, en Castella. Paseemos por nuestra huer-
ta viendo como van saliendo los pepines, y ne
nos cuidemos de lo que pasa en Gerona. Mi-
ra qué tomates, hija, y observa cémo van to-
mando color esos pimientos... ¢Ves? Por ahf
viene la sefiora Pintada pavoneandose con sus
diez y ocho pollos: entre ellos hay seis patitos,
que son los més guapos, los mas salados y los
més monos de todos, Llegan al estanque, y sin
que la madre pueda impedirlo con cacareadas
amonestaciones... jzas! al agua todos. Mira ¢4-
mo se asusta la sefiora Pintada y los llama.
Pero ellos... sf, t;ilt si quieres... Hija mia, los
perales no pueden con més peras gun:as es-
tan maduras lt.cﬂ los melocotones? Me pa-
rece que la ra ha mordido en las matas de
estas l't‘i:iﬂlh‘:’; as... jpero quid! jsi es Dioscori-
des, el burro de nostramo Mansio! Miralo, allf
estd haciendo de las s :\\H:\. iBh, fueral Le lla-
mo Dioscorides por lo grave y sesudo. Kl gran
sabio de la antig lemd me perdone... ¢las vis-
to las palomas, Josefina? Veamos si snoche se
han comido las ratas algunos huevos de los que
aquéllas estan sacando,.. {Eh, nostramo Man-
si6, que Dioscorides se come la huerta! Am4-
rrelo usted... &l pobre hortelano no me oye.

4Qué ha de oir si esta limpidndole las babas 4
su nieta? Ven ac4, P auleta: toma la mano de
Josefina, y vamos & ordefiar la vaca. jQué her-
moso estd el ternerillol No acercarse mucho,
que el otro dia di6 una cornada 4 nostramo...
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A ver, Josefina: trae el cantaro. Mansié dice
que yo no 8é hacer esta mauniobra, y vo le de-
saffo 4 él y & todos los nostramos de E-n COMmAr-
4 que hagan mejor que yo esta operacion
1 *. No temas, I!mlia!‘al-iu. no te hago
pisch... Esta :il‘m’y-'i I'a rlm esta-

1
) ;1.1‘,‘_,

aMmorosa y callada i-:l Ilni'ulnl-tli ] lr» noc ;IC tll

IT1E i-,‘U
ranas, qu m.u-\ml:'.

iUamo estais? Bien, iy vost es 108 grilios dis-

putando esta noche -'u|w¢' !‘5 mismo tema de
1

oo 1
u.NlL:](JG().'*'.‘- el miste ,] )ISO u-- ];*:.u del cuceo,

q'l- pare c¢e la Imagen musical mas -[.»:i cta de
e el N LT,

la serenidad del espiritu? Ya vienen los labra-
. . s

ores del traba S & onatn alaroan koa
dores del trabajo. jCon qué gusto alargan los
vieyes BU f-'w.'.t)c» z-s'-_l'.-\'tin'.u-}us la i-|‘.=}('-i J:‘-i.".“f
al o whidal sailag Y s £, it
I]El establo!l lJ ye Los cantos de esos gufinnes y
1

1cos, que vuelven hawb

€808 C

{ 1
cabafia, A

hi lt s tienes. Mira ¢é
la abuele, qu ya ha puesto el
lambre. El humo de los '.-.-vh-.r-‘,

beltas columnas sobre el cielo azul, .

1}“3#:'”, y vaporosamente se extiende 4 impulsos
del suave viento que ‘viene de la montafia &
j'\]ghr en ‘iii“' ‘.Hl}i.'l%'-' \'jl’ estos Jeraes f‘illll(_),"\, |1e
estas obscuras encin s estos ldnguidos
sauces, de estos flacos chopos, cuyas tlmlo-
ladas ‘il'jk"é [""mii con ht:‘ L}‘l'l,!d}ur_w lu ces fne
la tarde... La obscuridad avanza poco a poco,
y el cielo profundo ofrece sobre nuestras ca-
bezas un tranquilo mar al revés, por cuyo did-

fano cristal en vano tratamos de lanzar la vis-
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ta para distinguir el fondo. {Ohl quedémonos
aqui, hija mfa, y no nos separenos ni salgamos
mas de este lugar delicioso. Todo estd tran-
quilo: los cencerros de las ovejas suenan con
grave musica 4 lo lejos; el cuco, el grillo y la
rang no han acabado adn de pouner en claro
la cuestion que les tiene tan declamadores. Kl
viento cesa también, cierra los ojns, extiende
Jos brazos y se duerme. Ya no humean los te-
chos; lme al '1 1 86 echa sobre la fresca yerba,

y su hijo, abrigandose junto 4 ella, hociquea

buscando en seno materno lo gue nosotros
hemos dejado. Nostramo Mansi6é duerme tam-
bién, y Dioscorid escondiendo el ojo bri-
llante lmju la-negra ceja, sumerge el cerebro en
profundo sopor. Lins palomas han dejado de
l\llll!lttl‘*i‘ I‘,‘ cONejos 8se l‘_‘:(‘ll!llil_’ll en sus “’\“l"
ridas, meten los pa ] ArO8 h&j:a ol ala la inteli-
gente cabezi, y la sefiora Pintada seretira pau-
sadamente al sorral con sus diez y ocho hijos,
incluso los patos, {1\1-_:‘ van dejanc lo en el suelo
la huella de sus palmas mojadas. El mundo
reposa, hij ja; reposemos L:(JH-UU’- también. El
cielo esta obscuro. Todo estd4 obsecuro y no se
ve nada. Mi espiritu y el tuyo anhelaban ha
tiempo estn profunda tranquilidad por nadie
ni por neda turbada. Reposemos; no hay sol
ni luna en el cielo, y solo el lucero nos envia
una luz que viene recta ln ata nosofros como
un hilo de plata. Mfralo, Josefina, y descansa
tu frente en mi lmnnluu E o reposaré mi cabe-
za sobre la tuya, y asf nos dormiremos apoya-
dos el uno en el otro. Todo ha callado y no se
ve mds que el lucero... Lo ves?»
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Después de esto, nada més dijo en este
mundo el Sr. Nomdedeu.

Algun tiempo después de espirar, nos costod
gran trabajo desasir de los brazos helados del
doctor 4 su desconsolada hija, cuyo estado era
tan lastimoso que daba ocasién 4 augurar una
segunda catdstrofe.

XXIV

Adiés, sefiores; me voy & Francia, me llevan.
sucesos que he referido habfanme hecho
olvidar que era prisionero de guerra, como log
demds defensores delaplaza, y era forzoso par-
tir. Solamente en razén de mi enfermedad me
fué permitido, como & otros muchos, el per-
manecer allf desde el 10 hasta el 21, de mode
que eon el mal acababa la dulce libertad.
Adios, sefiores; me voy, adids, pues tanta
prisa me daba aquella canalla, que no digo
para despedirme de mis caros oyentes, pero
ni aun para abrazar 4 Siseta y sus hermanos
me alcanzaba el breve tiempo de que dispo-
nfa. Notificada la marcha, nos sefinlaron ho-
ra, nos recogieron, y haciéndonos formar en
fila, eamina que caminaras, 4 Francia. Los
castigos impuestos por contravenir el progra-
ma de circunspeccién que nos habian reeo-
mendado, eran: la pena de muerte para el co-

1.0

0%
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nato de fugs; cincuenta palos por hablar mal
de José Botellas, cantar el digasme tit, Girona,
6 nombrar 4 D. Mariano Alvarez.—Adios,
Siseta; adiés, Badoret y Manalet, cara esposa
v hermanitos mios. Cuidado con lo que o8 he
advertido. El prisionero os escribird desde
Francia, si antes no logra burlar la vigilancia
de sus erueles carceleros. Adids. No os movais
de aqui, mientras yo no os lo mande, ni pen-
séis por ahora en tomar posesién de vuestros
alcornoques, que eso y mucho mds se hara
més adelante. Acompafad & la desgraciada hi-
ja del gran D. Pablo, y alegrad sus tristes h{_a-
tas. Adiés: dad ofro abrazo 4 Andrés Mari-
judn, 4 quien llevan preso & Francia por ha-
ber defendido la patria. Tengo confianza en
Dios. y el corazon me dice que no he de dejar
los huesos en la tierra de los eerdos. Animo:
10 lloréis, que el que ha escapado de las balas,
también escapara de las prisiones, y, sobre to-
do, no es de personas valerosas elilﬁgrim(_‘ul‘
tanto por un viaje de pocos dias. Salud es lo
que importa, que libertad... ella sola se viene
por sus pasos contados, sin que nadie lo pueda
impedir. Adids, adios.» _
Asiles hablaba yo al despedirme, y por cier-
to que carecfa completamente del f.-n‘,i:n({ y en-
tereza que 4 los demas rf:cnnmw_hal_m, la}ltan—
dome poco para dar al traste con mi seriedad;
yero convenia en aquella ocasion blasonar de
hombre de hierro. Mi gravedad era ficticia, y
no hay heroismo mds diffcil que aquél que yo
intentaba al despedirme de Siseta y sus herma-
nos. La verdad es que tenia el corazon oprimi-




